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1 - Si m'auretz vist mon aimabla bergèra,

Aquera arròsa, aquera bèra flor,

Era qui a tan doça la maishèra ?

Be la'm cerquèi ad era, era be'm cèrca a jo.

2 - Quauque pastor que la'm va aver raubada,

Praubin de jo, t'on tirerèi donc jo ?

Qu'aní véder si se'n seré tornada

De l'on de l'aute ser prengom tan de plaser.

3 - Qu'èi tan cercat, a la fin l'èi trobada,

Que s'omprejava devath bèth arbolet,

I los ausèths disèn en lor lengatge :

"Mon Diu ! be'n son urós aqueth par d'aimadors !"


